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XXV. évfolyam.
Elöfisetéei árak :

helyben, vagy postán küldve : 
Egész évre . . . 10 frt — kr.
Félévre .... 5 > — »
Negyedévre. . . 2 > 50 *
Egy hóra . . 1 > — >

Egyes siám 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz 
emeny a szerkesztőségbe (Főtér l82íj.sz.) 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben :
Tolegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

es a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. sz.
alatt.)
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DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PART KÖZLÖNYE.

MEGJELEN IsTAPONKUSTT PElSÍTEK ÉS VASARNAP KJVÉTELÉVÉ3U *.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr.Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyeg 

dij minden külön beigtatásért 30 kr.

Hirdetést vagy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sora 
50 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség­
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. sz 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissza.
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Aratás.
A kasza pengése viaSshangzik az 

ország óriási mezőin: aziiírany kalász 
hullámos tengere vastag rendekben hűli 
a földre; majd a keresztek milliói, mint 
apró hangya-bolyok lepik el a földet. — 
Aratás van nagy Magyarországon.

Nagy dolog Magyarországon az ara­
tás. Ennek sikerétől függ minden. Őster­
melők vagyunk. Mit hoz az idő? A ter­
mészet kegyelmére van utalva egész lé­
telünk.

Egy egész éven át azon percztől 
kezdve, hogy a gazda ekéje vasát neki 
veti a földnek, mig isten áldása zsákjá­
ban nincs, örökös aggodalom az élete. 
Jól megszántja feltrágyázott földjét, el­
hinti a tiszta magot, — a többi a gond­
viselés kezében van. Egér, madár ki- 
pusztiíhatja, eső, hó megronthatja, fagy, 
hideg, hőség, szárazság felváltva teheti 
tönkre. — Az áprilisi, májusi száraz­
ság folytán már ajtónkon kopogtatott az 
Ínség. Igen az Ínség közvetlen küszöbön 
volt, ha a természet kegyelme meg nem 
nyitotta volna az ég csatornáját, rövid 
napok alatt. Mi egy Ínséges év Magyar- 
országon? Túl vagyunk rajta, jobb erről 
nem beszélni.

Az ápril-májusi hónapok kritikus 
napjai elmúltával mezőink lassan-lassan 
kiheverték az aszály következményeit, 
de a már elveszett élet, a növényzet 
kípusz ült része vissza nem teremthető. 
A kiszámíthatatlan károsodást a junius 
hó esős napjai nem voltak képesek pó­
tolni. Sok helyen még a mi megmaradt, 
azt is elverte a jég, összetörte a vihar, 
elvitte a viz. Mint iszonyú vérengző csa­
tából a katona, a mai aratás is megté- 
petten, sebektől terhelve kerül elő a vi­
haros év soknemü hányattatásaiból. 
Nem leverten, hiszen a mezők halmait 
kereszlek milliói díszítik; de nem is ki­
elégítően pihentéibeli a gazda mérlegelő 
tekintetét egy évi verejtékes munkájá­
nak eredménye felett. Lássunk hát mal­
mi is egy kis számítást a kasza elölt 
most hulló kalászok hozzávetőleges fize­
tőképességéről.

A statisztikai kimutatások szerint 
őszi búzával bevetelt s aratás alá kerülő 
mintegy 5 millió 255 ezer kát. hold te­

A JEBRECZEN“ TÁKCZAJA.
Az emberi állatsereglet.

Minden róka ravasz, minden fóka ostoba, 
minden tigris kegyetlen, minden .'gazella sze­
líd és félénk, minden hangya szorgalmas, mi­
óta csak a világ áll és mindegyik olyan is 
maiad, a mig csak rókák, fókák és a többi 
állatok létezni fognak.

Az állatok között egyedül az ember az, 
me y folyton változik. — Egyedül az ember 
az, a kire ráillik az a közmondás, hogy : .A 
hány ház, annyi szokás.« Az állatokra külön­
ben már csak azért sem vonakozhatik ez a 
közmondás, mert az allatoknák tudvalevőleg 
nincs házuk. — Csak a csigának van. de 
azért a csigák is osztoznak az állatok közös 
sorsában, mert minden házas csigának egy- 
lorma a jelleme, a mennyiben közös jellemvo­
násuk a mérhetetlen lassúság.

Az emberek között is vannak olyanok, a 
kiknek házuk van. — És csakugyan a házi­
urak között is fejlődött ki bizonyos köz­

ügy annyira, hogy a ki háziúrrá válik, 
ha azelőtt legjobb ember volt is, a lakókkal 
szemben attól fogva a háziurak kellemeles 
szokásai szerint szokott cselekedni.

Minden háziúr lassú, és előkelő közönyt 
m“íal- ha arról van szó, hogy a lakást hasz­
nálhatóbbá kellene tenni, de hihetetlenül elő­
zékeny és gyors, a mikor a házbér beszedé­
séről, vagy behajlásáról gondoskodik szeretet­
teljes és szeretetreméltó gonddal.

rületről, átlag 5 métermázsa és mintegy 
86 kiló termést számítva, 30 millió 765 
ezer méterrnázsa búza lenne az ered­
mény. Tavaly majd 39 millió volt a ter­
més. íme a külömbség tetemes. Ez mind 
az évi csapások rovására esik. A búza 
ára ugyan most igen kedvező, Budapes­
ten mintegy 8 frt 30—50 krajczár mé­
termázsája. — Csak 8 fr javai véve, 246 
millió 120 ezer frt lenne a búzatermés 
értéke.

Rozs és kétszeressel bevetelt terü­
letből mintegy millió 738 ezer kát. hol­
don aratnak, hold nként 5 métermázsát 
számítva, 8 millió 814 ezer mmázsa 
lenne az eredmény. Tavaly ilt is mintegy 
13 millió 381 ezer mmázsa termett, Ma 
Budapesten 6 fit 20—40 kr az ára. — 
Csak 6 fr!javai 50 millió 884 ezer frt 
értéket képvisel.

Árpával bevetett aratás alá eső te­
rület mintegy millió 755 ezer kát. hold. 
Hat métermázsát számítva holdanként, 
10 millió 611 ezer mmázsa lenne az 
eredmény, mely ismét 5 írtjával 53 mil­
lió 55 ezer forintot képvisel. A három 
termény ág mintegy 350 millió 50 ezer 
frt értéknek felel meg, természetesen 
hozzávetőlegesen, mert elősz.ör még csak 
most rakják a kereszteket, mikor lesz a 
zsákban; másodszor pedig az árak is 
változhatnak.

Egy átlagos áttekintést akartunk 
tenni az ország létkérdése felett, melyet 
minden évben az aratás eredménye old 
meg. Számifásunk természetesen nem a 
tiszta eredményen nyugszik; mert ha a 
gazda el is adhatja ma búzáját 8 írtjá­
val, le kell száinitni ebből az ő mun­
káltatása költségét, le kell számitma 
mindenféle adójál, pőtadóját, egyházi és 
iskolai fizetési terheit s egyéb közszol­
gáltatásait. Mikor mindezeket leszámolta, 
akkor nézze meg, mi marad fenn csa­
ládja fenntartására, ruházására, gyermekei 
neveltetésére s egyéb nélkülözhetetlen 
igények kielégítésére.

Meri megdöbbenlő mérleg az, mely 
a mi gazdasági házlartásunk egyensúlyát 
erősebben vagy gyengébben, állandó in- 
gásban tartja.

De egyszerű és természetes is ez, 
jelen viszonyaink közöli. íme fentebb

Azt különben már régen kisütötték a tu­
dósok, hogy, mig az állatok jellege mindig 
ugyanaz marad, addig az emberek közöli oko­
sat, bolondot, lángeszűt, ravaszt, becsületest, 
szelídet, gazembert, szorgalmast és lustái, egy­
szóval mindenfélét lehet találni

De az egyes ember is változik a neve­
lés és a körülmények behatása alatt. - - Né­
melyek azt mondják, hogy az ember leikét, 
erkölcsi érzékét a nevelés teremti.

Hiszen még az állatok közül is azoknak, 
a melyek az ember környezetében vannak, 
változik a jellegük. — Hogy átváltoztak a 
szí üdített állatok, a háziak az ember befolyá­
sa folytán. •— Kutya, macska, ló most nekünk 
szolgálnak. — De majd azt mondhatjuk, hogy 
minden egyes házi állatoknak egyéni jelleme 
van, különösen a kutyának és lónak.

A kutyák között van hü, hűtlen, hálor, 
gyáva, ravasz, ostoba, okos, akárcsak az era 
berek közölt, mig a nyúl, mely maidig ide­
genkedett az emberektől, mindig gyáva volt 
és mindegyikőjük gyáva.

Hányszor lejátszódhatott már a termé­
szetben az a sokszor lefestett, jelenei, hogy a 
nyúl egy hulló levél zörrenisétől megijedve 
feiugrik és elszalad. — Szegény nyúl ! Hogy­
ne idegenkednék az emberektől, mikor azok 
pecsenyének akarják.

Ha egy kicsit szétnézünk embertársaink 
között, a nevezetesebb állatoknak csaknem 
mindegyikére példányokat találunk.A nő,pl. hol 
őzike, hol kígyó, hol galamb.

De va óban álmodom, vagy ébren va-

hozzávetőleges számítást tettünk a há­
rom főterményág pénzbeli értékére. Te­
hát bruttó 350 millió frt körül számít­
ható az. A kimulatott termés mind, na­
gyon természetesen, piaczra nem kerül. 
Aztán egyéb terményágak is állanak 
még a gazda rendelkezésére eladás alá 
, Lássuk most a mérleg másik lapját. 

Állami adók összege mintegy 300 millió. 
Igaz, hogy az egyenes adó ennek mint­
egy harmada. De hát a közvetett adók 
is, mint a fogyasziási, ital, bélyeg-illeték 
stb. mind a gazda zsebéből kerülnek elő. 
Azután a különféle póladók. a kutya- 
adőig, az iskolai, egyházi terhek, külön­
féle alakban, ha összeszámítjuk, pénzben 
felmegy legkevesebb 300 millióra az 
egész országban. Íme közadók és köz­
terhek mintegy 600 millió érléket kép­
viselnek, szemben 3—4 száz millió gaz­
dasági jövedelemmel.

Ha az ország gazdasági jövedelmét 
elnyelik az adók s egyéb közszolgáltatá­
sok terhei, mi marad meg a gazda kö­
zönségnek házi, társadalmi szükségletei 
fedezésére, nem is szólunk a kényelmi 
és élvezeti igények rovatáról.

Hát világos ebből, hogy szomorúak 
és sanyarúak a magyar nép viszonyai 
Nincs állam Európában, hol a közterhek 
súlyosabbak volnának, mini nálunk. Gon­
dolhatunk-e ez irányban javító refor­
mokra ? A jövő század regényének ma­
rad ez fentartva.

Szederkényi Nándor.

A nagyszebeni oláh gyűlés. A
Tribuna közli, hogy a nagyszebeni oláh gyűlést, 
tudomása szerint, e hónap 23-án tartják meg! 
Közli egyúttal azokat a feltételeket is, a me­
lyeket Szebenmegye főispánja felsőbb rende­
let folytán a gyűlés megtartása elé szabolt. A 
föltételek ezek : Be kell jelenteniük jó előre a 
gyűlés helyét. Idegen alattvalók a gyüléslerem- 
ben meg nem jelenhetnek. A szónokoknak 
tartózkodniok kell állaoiellenes nyilatkozatok­
tól és a gyűlés részlvevöinek larlózkodniok 
kell az utczán vagy nyilvános helyeken való 
demonslrácziotól. Az elnök felelős azért, hogy 
a gyűlésen csakis a napirend tárgyairól fog­
nak tanácskozni, hogy a szónokok államelle­
nes dolgokról nem beszélnek és tüntető ki- 
fakadásokat beszédeikben nem használnak. Az 
elnök köteles arra felügyelni, hogy a közönség 
a rendel meg ne bontsa. A mennyiben rend­
zavarás törlénnék, azonnal intézkedjek a rend

helyre; llitása végett. A gyűlésen résztvevő bi­
zottsági tagok kötelesek megbízatásukat igazol­
ni ; kötelesek továbbá igazolni állampolgári 
voltukat és személyazonosságuka'. A tárgyalás 
napirendjére a memorandum kioszlása miatt 
több bizottsági tag ellen megindított bűnvádi 
eljárás ügyét nem teheük. Ezt a gyűlésen ta­
nácskozás tárgyává nem tűzhetik, szóba nem 
hozhatják. — Ä határozat ellen, a melyet 
Hochmeister a szebeni polgármester irt alá. dr. 
Katiu, mint az oláh nemzeti párt végrehajtó 
bizottságának elnöke, az alispánhoz feleb- 
bezett.

A volt szerb miniszterek vád alá
helyezése iránt való indítvány szombaton 
került a szkupstina elé. Pasics elnök felolvas­
ta a 20 képviselő állal aláirt vádiratot és 
megokolását, a mi két órai időbe kerül:. — A 
vádlevél tizennégy pontot tartalmaz, melyekben 
részint az egész Ávakumovics és Ribarácz-ka- 
binet hét, Bogiesevics s Gyorgyevics négy vét­
séggel van vádolva. A mellékletek közt van 
Ribarácznak a prefektekhez intézett hét tit­
kos irásu sürgönye, melyek a választások ered- 

I ménjének meghamisítását bizonyítják. A vád- 
j indítvány e hó 15-ikére van napirendre kitüz- 
i ve, s a vádolt minisztereket utasították, hogy 

öt nap alatt a bíróság előtt jelentkezzenek, 
mert különben távollétökben fogják megtarta­
ni a tárgyalást. A vádinditvány megokolása a 
következőket mondja :

Midőn Ávakumovics Jován s társai a ka­
binet-alakítást átvették, miután a Pasics-mi- 
nisztérium elbocsáttatott, szolidárisán fejő­
sekké lettek mindazokért az alkotmánysérté­
sekért, melyek által attól a naptól fogva a 
szerb állampolgárok összes alkotmányos jogai 
kérdésessé voltak téve. Ávakumovics Jován és 
társai, nem törődve az 1891. miniszterfelősségi 
törvénynyel, szándékosan megsértették a 
törvényeket.Vádoljuk az Avakumovics-kormány 
tagjait a szkupstina, az egész világ előtt szá­
mos alkotmány- és törvénysértéssel, a mit el­
követtek s a mikből elég lesz felsorolni a kö­
vetkéz két :

1. A szkupstina elnapolása, melynek no­
vember 1-én össze kellett ülnie, hogy a re- 
gensséget törvényesen kiegészítse.

2. Az Avakumovics-kabinet nem tűzte ki 
az uj választásokat a törvényes határidőre.

3. Az Avakumovics-kabinet önhatalmúlag 
hosszabitotta meg az Ausztria-Magvarország- 
gal való kereskedelmi szerződést, ámbár ele­
gendő módja és ideje volt arra, hogv a 
szkupstinát egybehívja és az ügyet alkotmá­
nyos utón intézze el.

4. Erőszakos, rendőri eltávolítása törvé­
nyes községi képviseleteknek úgy Belgrádban, 
mint számos más helyen és figyelembe nem 
vétele az államtanács ez ellenében hozott ha­
tározatának.

5. A választói bárczáknak idejekorán 
való el nem készítése, azoknak megtagadása s

gyök ! hiszen egész állatsereglet van itt kö­
rülöttem — emberekből.

Alant a fiiben kis férgek mászkálnak, kín­
lódva a mindennapi kenyérért. Ili egy hangya- 
boly, olt lustán czirpelő tücsök. -- Némelyik, 
felkap az uborkafára és ott meghízik, ÍV 1 puf­
iad, hogy a képe is veres belé. — Közlük a 
pók, mely a légy vérét szopja, akár csak az 
uzsorás és ott láljuk a gilisztát is, mely las­
san mászik.

Vannak élősdiek : kullancsok és más fé­
lék, griinderek, bankalapitók, szövetkezetcsiná- 
lók, nagykezü ügyvédek, ragadós zugirászok 
házaló kereskedők, tolvaj iparosok, rut lelkű 
megbízottak, vásári politikusok és tovább a 
sorban kis és nagy bűnösök.

Láljuk a tőz-dehiénákat, a panama-spe- 
culansokat, kiket báróknak neveznek ki, de a 
kikhez képest az u. n. árverési hiénák ga­
lambok.

A liánok szövedékei közöli, a pálmák ko­
ronáiban bohó papagulyok, rikító szinii kaka­
duk tolonganak egymás hegyén, hátán és mert 
eszük nincs, magas hangon rikoltoznak — de 
mégis érthetetlenül, ha csak bizonyos monda­
tokra meg nem tanítják őket, melyeket min­
dig elővesznek, mint az üresfejü emberek. ,

Vadmacska és blúz leselkedik a fák te- j 
tején, hogy ráugorjék a gyengébb állatok cső- : 
portjára, sőt szarvasokra is, néha meg az em- i 
bér társának maga rak szarvai a homlokára — ' 
a feleség révén vannak az emberek között is i 
vad állatok : vérszopó tigrisek, bősz oroszlá- ! 
nők és ravasz kígyók.

Némely ember olyan hízelgő. — mini a ! 
macska ás állatiasan hü, mint a kutya egész :

a talpnyalásig. Vannak politikai versenylovak, 
de vannak elvek és szavak is, melyeken nyar­
galni lehet.

Sok ember zakatol, mint a ló, mely az 
ekét huzza és még sem talál elismerésre, mint 
a ló, mely az omnibuszt vonszolja. És miért 
nem ? Sokszor azért nem, mert embertársai 
ádáz, irigy lelkiiek, néha meg azért nem, mert 
ő szamár.

És itt eljutottunk az állatvilág egyik leg- 
félreismertebb, kigunvolt alakjához, mely spe­
ciesből szép, megtermett példányokat találha­
tunk az emberek között. Csakhogy a szamár­
nak nevezett állat sokkal kevésbé szolgált rá 
a szamár szó csúfos éheimére, mint sok em­
ber, a kit szamárnak, csacsinak, fülesnek hi- 
nak tisztelei teljes ismerősei — maguk között. 
Szemtől szembe az ökör, marha, barom titu­
lusokat sokszor m-g illendőbbeknek ta­
láljak.

A ki szegénybői hirtelen gazdaggá válik, 
az hegyes, mint a páva és döiyfös, mint a 
pulyka.

A mai kor divatja a szerencsétlenség fe­
le't krokodilkönnyeket sírni; a legérdektele­
nebb emberek is reszvétlátogatásokat tesznek, 
vagy legalább névjegyüket ott hagyják a gyá­
szoló családnál ; igen. hogy a maguk rangját 
emeljék, vagy kimutassák.

Hát a sok etiquette-kérdésnek, divatnak 
egyéb az oka, mint a majom, mely azokat fel­
veti. Majom-ember, a ki csak majmolni ké­
pes, van elég Hanem annál kevesebb tud tit­
kot tartani ; a bolond ember sokat fecseg 
olyan dolgokról, — melyeknél oly némának 
kellene lennie, mint a milyen a bal.
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s a választási elnököknek müködésökben való
erőszakos akadályozása. , .

6 A hadügyminiszter megtiltotta a kato­
nai műhelyekben" dolgozó kézműveseknek es 
munkásoknak a választásokban való részvé eL

7 A belügyminiszternek egy lenae.eie 
meetiltólta a választási eredmények meg- 
sürgonyzését, hogy Így az eredmények meg­
hamisítása lehetővé legyen.

8 A választásokra a csapatokat mozgó­
sított állapotba helyezték s egyes helyeken a 
rendőri közegek alá rendeltek a közigazgatást, 
minélfogva véres mészárlások történtek Gorá­
jában, Szendrőn és Csacsákban és számos 
szerb állampolgár lelte halálát politikai jogai- 
nak védelmezésében. .

9. A belügyminiszter, hogy közegeit * 
bírósággal szemben való telelősségen kivii 
lvezze, sürgönyt intézett a negotin, prefekthez 
mi által az egesz kerületben megsemmisít tettek 
a választások. Hasonló sürgönyök mentek más 
helyekre is, nevezetesen Csacsákba, a honnan 
a prefekt ezt a jelentést küldte he : ,K"zpon i 
választási bizottságtól a választási aktokat el­
vétettem s bizottságot szétkergettem.

11 A belügyminiszter hamisított kép­
viselői névsort tetetett közé a hivatalos lap­
ban • a szkupstinát csupán 63 képviselővel,te­
hát elégtelen számmal, megalakították és meg­
nyitották.

végével lejönnek Udvariba. Az fi jelen létökben 
folyt volna aztán a munka tovább, de úgy lát 
szik ezúttal ismét hiába várunk a két tudós­
ra. Azért is nem irtom előbb, mert úgy vél­
tem, hogyha ók lejönnek, többet irhatok

Most már kezdetét vette nálunk is az 
aratás azért hát csak hadd nyugodjanak to­
vább háborítatlanul az ősök csontjai, míg az 
unokák terhes munkában fáradoznak.

Simon István.

VIDÉK.
(Levelezés.)

Bihar Udvari, jul. 9.

Három héttel ezelőtt ismét hozzáfogtunk 
a bihar udvari Árpádkori temető kiásatásához. 
Két napig az ásatásnál jelen volt Kozépesj 
Gyula ur, a biharmegyei régészeti egylet tagja 
is. Az ö kedvéért nemcsak a templom mel­
letti temetőt, hanem a falu határában levő 
Árkos és Félhalmot is megásattuk.

Az Árkoshalomban igen vastag agyag­
edény cserepet, egy fej nélkül ember csont­
vázát, több tűzhelyet s ezekb-n egesz re.eg 
égett buzaszemet találtunk. 
r Ez a halom nem Árpádkori, hanem sok­

kal előbbi kultúrát takar. Rendszeres meg- 
ásatása a tudomány szempontjából ajánlatos

A Felhalomban már Árpádkori csontokat 
és ékszeretet találtunk.

Itt mindjárt a munka megkezdésekor lel­
tünk egy különösen ép csontvázat, mely bár 
alja másfél lábnyira feküdt a töld alatt, telje­
sen száraz volt. E csontváz fejénél kél darab 
igen finom kivitelű hajgyürü voll.

Miután ezt a csontvázat (a nyugati ol­
dalról) kiemeltük, tovább ásattuk a halómnak 
több ponljái, de sokáig nem találtunk egyebet, 
mint mogyoró és dió nagyságú kréta-golyokat 
öt lábnyi mélységben. Végre este felé egesz 
sor csontvázra akadtunk, melyek közül ötöt 
kiemeltünk.

Ezek mellett is voltak ujj- és halantek- 
gvürük ; egy 1 méter hosszaságu gyermek kar­
csontján pedig egy bronz karperecz volt 
A többi csontvázakat, melyeknek csak egyes 
részei látszották ki a földből, újra beföldehük 
és egyelőre ott hagytuk. j

A templom melleti i régi sírokban tipikus 
koponyákon kívül ismét találtunk több pél­
dány ujj-és haíánték-gyürüt, valamint egy da­
rab pénzt, melynek közepén kereszt van. Kör- 
iratát nem tudtuk elolvasni. Leltünk egy olyan 
koponyát is, melybe egy keskeny, ballaszerüleg 
élezett rozsdás fegyvervég volt ütve és bele­
törve.

Az ásatást már napokkal ezelőtt ismét •, 
félben hagytuk, mivel Dr. Török Aurél és j 
Hampel József urak megígérték, hogy június j

BELFÖLD.
Kossuth Ferencznek Hentaller La­

joshoz küldött levelét úgy tüntették fel a Li­
nók mintha most érkezett volna, holott e level 
június hó elején kelt s már előbb megérkezett, 
mintsem Eötvös Károly s gróf Károlyt Gábor 
Turinba utaztak. Hentallernek hivatalos visz- 
szntéréséröl a körbe, a kilépetitek mit se
tudnak. ... , __

Pestmegye a főrendiház ellen.
Pestvármegye közönsége tegnapi közgyűlésen 
tárgvalta Földváry Mihály alispánnak azt az 
indítványát, melv a főrendiháznak oly értelem­
ben való reformálását ajánlja, hogy abban <i 
törvényhatóságok is képviselve legyenek Piest- 
vármegye kögyülése elfogadta az, abspáni in­
dítványát s szavazatával a töiendiház re 
málása mellett nyilatkozott.

Korteskedő államhivatalnok. Má- 
ramaros-Sziget képviselőtestületének julius 3-iki 
tisztújító közgyűlésén egy pénzügy igazgatósági 
fogalmazó olyan jelenetet rendezett, — n e 
megyeszerte nagy feltűnést keltett. Az illető 
államhivatalnok ugyanis minden kigondolható 
módon befolyásolva a választókat, többek közt 
rábeszélve őket,hogy a neki nem te sző egyé­
neket a választási lajstromból törüljék ki, a 
regálébérlők melleit korteskedett — Az elnök 
alispán ugyan a korteskedésért megintette a 
fogalmazót, de azért ez tovább agitált, mind 
addiv mig a haragra lobbant elnök elnöki 
székéről felkelve, a választók előtt fel nem szó­
lította hogy távozzék, mert — úgymond, a fo­
galmazó ur nem is választó ebben a kerület 
ben. A nap bőse ezután távozott.

Az ivás elmélete.
Jó tanácsok a nyári idényre.

A városi utezákon, különösen Budapes­
ten, lehet látni elég éje'i lepkét, de annál ke- 
vésbbé láthatók egyéb, a sötétben dolgozó de­
nevérek, ha csak maguktól nem mutatkoznak, 
legyenek bár a politika hatuerében működő 
egyének, vagy a magán életben turkáló va- j 
kondokok. *

Gyakran a becsületes ember tűnik tel 
vadnak a gazemberek előtt,mert ha;thatatlan az 
erényben, de szép szemek sugaraival ezeket is 
meg lehet szeliditni.

A feleség meg, mivel az ö szép szemei a 
férjnél már nem hatnak, sírásra fogja a dol­
got, vagy duzzog, hogy megszelídítse vadálla­
ti férjét, ki még julius elején sem gondol ar­
ra, hogy kedves nejét fürdőbe küldje — üdül­
ni. Szegény vadállati férj, nem akasr szarvas­
sá lenni 1

lyen menagéria az emberiség, egymást 
nyúzó, öldöklő állatok nagy társ dalma.

No iszen 1 széppen oda mondogattam ne­
kik, pedig most is örök békéről gondolkoznak 
és Chicagóban békecongressust készülnek tar­
tani. Pedig hát a lefegyverezés egyszerűen le­
hetetlen mert miből élnének akkor a schnei­
dig tiszt urak és mire lehetne elkölteni az em­
berek adóját, melyre más szempontból való­
színűleg nincs szükség.

Hiába mondta Arany János azt, hogy az 
ember minden körülmények között ember le­
gyen. vagyis törekedjék az eszményi ember 
fogalmái elérni, mert az emberek — lépten 
nyomon látjuk, — hogy különféle állatok ké­
nében szeretnek inkább feltűnni.
v Újlaki Hugó.

A roppant hőségben, minő nálunk nyá 
ron át rendesen szokott uralkodni, a hygienia 
egy igen fontos kérdése merül fel, mely sok­
kal inkább érdekli a közegészséget, mint gya­
nítható. E kérdés az ivásra vonatkozik. Kény­
telen vagyok kimondani nyíltan, hogy nem 
minden ember tud inni és nyáron a szomjál 
oltani. Némelyek csupa megszokottságból sokat 
isznak, s elgvöngitik vele magokat, mások pe­
dig épenséggel betegek lesznek az ivástól 
Hasznos tehát tudni, hogy mikép kell inni ész- 
szerüleg, a mint hasznos az is: hogy inni is 
kell tanulni.

Nyáron át az embert sújtó bajok legna 
gyobb része az üdiiő italok visszaéléséből ke 
lelkezik.

Én tehát megkísérlem e nehány rövid 
sorban előadni az ivás elméletét.

Nagyon veszélyes-e inni, ha az ember 
fel van hevülve ? Eloltja-e az ember szomjú­
ságát, — ha sokat iszik, vagy ellenkezőleg 
fokozza azt? Hogy az ajak és gége száraz­
sága által okozott kínos érzést miként mér­
sékeljük ? Ezek azon főbb pontok, miket vizs 
gálni fogok.

Rendszerint tiltják az ivást akkor, ha az 
ember teljes transpiralióban, vagyis kigőzöl­
gésben van A hadsereg tisztjeinek szoros pa­
rancsként van kiadva, hogy a legénységet ne 
engedjék inni, ba menetelés közben vízre 
akadnak.

Az izzadás alatti ivás előítélete nagyon el 
van terjedve. Általában attól félnek, hogy a 
hideg folyadéknak bevezetése az izzadásban 
levő testbe, meghűlést, sőt tüdőgyuladást idéz­
het elő és valóban megtörtént már sokszor, 
hogy a hideg viz élvezése halálos betegséget 
idézett elő. Szükséges azonban a tényeket kima­
gyarázni.

Ha az ember izzadt állapotban hideg 
vizet iszik, úgy a szervezetben következők tör­
ténnek :

A hidegség, mely a testbe hatol, a me­
legséget a bőr külső felületére hajtja. Az em­
ber érzi, mint mondani szokták, hogy a bőség 
az arczába tolul — Ha az ember fagylaltot 
eszik, vagy egy pohár hideg vizet iszik, a ve­
rejték-cseppek közvetlenül az arczon folynak

Ha az ember két három pohár vizet iszik 
! egymásután, úgy a hatás gyors lesz s néhány 

perczczel később már hideg borzongatást 
erezünk. Ha a bevezetett vízmennyiség nem 
volt nagy. úgy a vér, a mely a bőr felé folyt, 
innét a test belső részébe hatol vissza és en­
nek e kettős mozgása következmények nélkül 
nem maradhat. Azonban a veszély másfelől ér- 
kezhelik.

Az ember saját hőmérséke mindig 
ugyanaz, körülbelül 35 fok. A melegség, melyet 
a nyár melege okoz, a test saját hő- 
mérsékét emeli, az izzadás által egyenlitődik 
ki. — Mindenki érezhette, ha homlokát 
vagy kezeit egy kis alkohollal, kölni vízzel 
vagy aetherrel bedörzsöli, a hidegség bizonyos 
fokát.

Ez onnét van, mert minden folyadék, 
hogy párává válhasson, a közelében levő tes

tektől meleget húz el. Minden gram folyadék 
mely párává lett, érezhetőleg meghidegiti a test
f'lületét. ... i jRendes körülmények között az idegrend-
szer az. mely a verejték párává változását 
kormányozza és ennek következtében a meleg 
nára folyadékká változását is. Az idegrendszer 
kötelességévé teszi a testnek, hogy a külső 
melegsé" viszonyaihoz alkalmazkodjék s így 
történik^ hogy testünk hőmérséke változatlanul
35 fokot mutat. , .. „ .

Ha azonban az ember izzadva légvonal­
nak teszi ki magát, akkor a verejtéknek o- 
lvékonynyá tétele nem pusztán az idegrend­
szer által szabályoztad, hanem az verejték- 
mennyiségeket vesz el, nagyobb mennyiségben 
párává teszi azokat, mint szükséges lenne s 
L egy abnormális hidegülés lep be mely 
igen hamar idézhet elő tüdőgyuladást. A hatos 
annál nagyobb, minél nagyobb a ve re)^k"® " 
választás. — Ha tehát az ember izzadásban 
lévén, vizet iszik s a viz nagyobb men­
nyiségben párolog el, úgy a leghelyeseb 
utón jár, hogy meghutse magát, ha nem eleg

°Vat°Nem a nyelt viz veszedelmes hanem a 
külső levegő hatása a verejtékben lurdo 
testre.

Minden veszély elkerültetik, ha az ember 
a helyett, hogy állva maradna ivás után, jár­
kál. — X mozgás ismét melegséget és ve­
rejtéket szül. Ilyenformán a bálokban rend­
szerint veszély nélkül elletik az ember fagy­
laltot, csak ne tegye ki testét a hideg leve­
gőnek.

Ha azonban elméletileg a hideg italt 
nem is tartom veszedelmesnek, annak gyakori 
alkalmazását még sem ajánlhatom. — A hő­
ségben tehát, a sétálás, vagy menetelés 
alatt, a hideg ital vagy étel élvezése nem 
ajánlatos.

A hideg folyadékok ivás a rendszerint 
nagy meleget idéz elő a bőr felületén. Miután 
pedig a meleség és erő ugyanegy,tehát meleg­
ség elvonása a testtől egy annak gyengítésével. 
Minden hidag folyadék tehát, melyet meg­
iszunk, erőt képez, melyet testünktől el- 
ivonunk. Az illető ivők e gyöngülést azonnal 
érzik is.

A menetelés alkalmával a gyakorlottabb 
tisztek rögtön felismerik, hogy melyik katonájuk 
ivott menet közben. Az ilyenek alig képesek 
követni társaikat, népesítik az elmaradottak 
csapatját s azzal végzik a menetelést, hogy 
kórházba kerülnek.

A jó gyaloglók óvakodnak az ivástól, 
mert ezzel őrzik meg erejöket. Azért nem le­
het eléggé ismetelni azt a mondást, hogy : »Az 
ivás tulsága gyöngít 1«

Az elgyengült szervezet nagyon kiteszi 
magát a nyáron át süriien uralgó járványok­
nak. A sok ivás azonfelül a szomjúságot sem
oltja. .

Ki ne tapasztalta volna, hogy minél 
többet iszik, annál szomjasabb ? Ennek a meg­
fejtése nagyon egyszerű A szomjúság a vér 
víztartalmának érezhető megkevesbedése által 
idéztetik elő. A nagy hőségben az ember az 
izzadás által több vizet vészit, mint a mennyit 
az ivás állal nyerhet. Az ember egy óra ala 
két. hároir. négy fontot verejtékezhetik. — A 
gyomor ennyi folyadékot alig lenne kepes el­
bírni. Minthogy tehát a folyadék vesztése na­
gyobb, mint unnak megivása. tehát érthető, 
hogy a mig a vér vizéből folyton veszít, addig 
a szomjúság mindig fokozódik. Minthogy pe­
dig a hideg ital verejtékezést szül, könnyén 
kimagyarázható, hogy miért szomjasabb az 
ember, ha többet iszik és miért idéz elő a 
szomjat gyorsan e-dlapitó fagylalt még na­
gyobb szomjúságot.

Az előrebocsálott megfigyelésekből ki­
magyarázható, hogv minő feltételek alatt lehet 
eloltani a szomjúságot. Az embernek úgy kell 
innia, hogy verejtéke ne álljon elő, az izzadás 
ne nagyobbodjék és egészen el ne veszítse azt.
A módja ennek könnyen kitalálható. Várni kell 
addig mig a test teljésen kipárolgott, nehogy 
a csekélyebb izgatásnál a verejtékezés előáll - 
jon és a vér szükséges vizétől megváljék. To­
vábbá nem szabad nagyon hideg vizet inni, s 
közben enni is kell valamit, bogy a gyomor 
lehűlése lassúbb és a kipárolgás csekélyebb 
legyen.A melegebb vidékeken szalmaszál közve­
títésével isznak, mely még sokkal jobban hüt. 
Nagyon ajánlatos a ortyonkénti ivás, mely 
sokkal jobb, mintha egyszerre nagy mennyiségű 
folyadékot öntünk a gyomorba.

Annyira igaz az, hogy az emberek nagy- 
része nem ért az iváshoz, hogy legtöbben 
nyáron át megsoványodnak. A verejtékezés ál­
tal előállt veszteség az ivás által nem pótol­
ható.

Én megmértem néhány sok ivó egyént, a 
kik a nagy hőségben naponta 500 grammot 
vesztettek súlyúkból.

Azt lehet állítani tehát, hogy a mely em­
ber nyáron át lesoványodik, az nem tud inni. 
Hogy az ember az ivás által lehűljön, nyernie 
Kell az ivás által. Első dolog tehát : inni tanul­
ni. Hogy az ember eloltsa szomjúságát, kerülje 
a nagyon hideg italt és igyék lassan.

Az ivás alatt ne egyék ; kerülje a légvo­
nalot és tegyen mozgást, ha izzadás közben 
ivott.

A menetelés vagy séta közben, mielőtt 
innék, várjon legalább egy negyedóráig, mig 
a fáradság által okozott kipárolgás csekélyebb 
lesz.

Akkor azután igyék és pihenjen egy ne­
gyedórát, mielőtt újra mozogni kezd. Ily mó­
don veszély nélkül olthatja szomját, nem fél- 
bet testi erejének vesztésétől és felüditi testet.

Ezen szabályok, bármily elemi jelleggel 
bírjanak is, nagy horderejűek. A betegsegek 
legtöbbnyire az elgyöngültek szervezetét ke­
resik fel és ha az ember mértékletlenül iszik 
testét gyengíti.

KÜLFÖLD.
Nagy Sándor és Kleopatra sírja

Alexandrából jelentik, hogy ott két régi 8,r[ 
födöztek fel, a melyek közül az egyik Nagy 
Sándoré, a másik pedig Kleopatra királynőé."

Merénylet az orosz fővárosban.
Az orosz szent zsinat főprokurátora ellen a- 
rényletet kíséreltek meg, mely nem sikerült 
Pobjedonoszev, a főprokurátor, hatalmas em­
ber, nemcsak a zsinatnál betöltőit állásánál 
fogva, hanem azért is, mert a ezár egyik bi­
zalmas tanácsadója, kire a minden oroszok ura 
gyakran hallgatni szokott és egyik élő megtes­
tesülés a pánszláv politikának,"— mely egész 
Európát az orosz hatalom járma alá igyeKszik 
hajtani. Azt mondják róla, hogy midőn a je­
lenlegi czár uralkodása kezdetén arról vrlt 
szó, hogy az orosz birodalom csak némileg 
szabadabb alkotmányos jogokat nyerjen s a 
polgárok ne legyenek kiszolgáltatva a közigaz­
gatási hatalom önkényének, ö volt az, aki a 
tervet megbuktatta. Vakbuzgö és türelmetlen 
mint politikus, mint hitének egyik főhivatal­
noka, mint ember. Nem csoda, ha számos el­
lensége van és pedig, a mi jellemző, éppen 
egyházi körökben, melyeket zsarnok természete 
állandó rettegésben tart. Az a merénylet is, 
melyet ellene megkíséreltek, egy volt szemi- 
náristától származott. A merénylő mindössze 
huszonöt éves fiatal ember, ki mankókon jár. 
Behatolt a főprokurátorhoz s késsel meg akarta 
az gyilkolni, mit a főprokurátor szolgája aka­
dályozott meg.

Bombamerénylet Pirában. Lizá­
ból táviratozzák, hogy ott tegnap reggel az 
érseki palota árkádjai alatt egy bomba robbant 
szét. A robbanás következtében egy oszlop 
szétrombulódoti.

Határidő-naptár.
Jul. 15. Kereskedő ifjak dalkörének dalestélye 

a Margit-fürdobeii.
Jul 22. Zilahi Gyula müvész-estélye a Marg;.‘- 

fürdőben.
Jul 26. Debreczen-f.-abonyi vasút r. társtól 

közgyűlése.
Aug 27. A függetlenségi párt nyári tanczvi- 

galma a Margit-fürdőben. ______

Újdonságok.
* A fenyegető kolera. Mi nem szok­

tok olvasóinkat rémhírekkel ijesztgetni, de vi­
szont helytelennek tartjuk azt, ha a fenyegető 
hireket a lapok elhallgatják, vagy pedig hivata­
los utón el akarják tagadni. Sokkal jobb a ve- 
szélylyel nyíltan szembe nézni, mint tétlenül 
bevárni azt a pillanatot, midőn már a veszély 
nyakunkra nő. Tény az ma már, hogy a kolera, 
melv a szigorú lél és a száraz tavasz (o,vá­
rnán lappangott, ismét itt van az országban. 
Kolera gyanús megbetegedéseket jelentenek 
Beregmegvébői, Szatmárról, Deésről s más bé­
kékről. Már halálesetek is fordultak elő. En­
nek daczára, mint minden évben, úgy az 
idén is hathatós óvintézkedések helyett, ame­
lyeket a kolera kitörésének meggátiására 
életbe kellett volna léptetni, hivatalos cáfolatok­
kal akarják megnyugtatni a közönséget. - 
Akármilyen hir merült is föl a járványra vo­
natkozólag s bármennyire mutatták is a jelek, 
hogv az ázsiai kolera itt lappang közöttünk, 
a hatóságoknak nem jutott eszébe, hogy az 
intervallumok alatt, a mig a kolera szünetelt 
szigorúan fentartsák a járvány megakadni!* 
zására szükséges rendszabályokat -
midőn mindig sűrűbben érkeznek a f f 
megbetegedésekről szóló hírek, felhő 
utón azt akarják elhitetni a kozonséggj.^ 
ez előfordult megbetegedések és l?a'l‘n\v 
nem kolera, hanem bélhurut folyta ^ 
lottak elő. Hogy ez a félhivatalosiczifölJ •
nvire nem felel mega valóságnak bizony 
beregmegvei levél, melyet ma réggé m;
Tudósítónk, kinek szavahihetőségénez _
kétely nem fér, megjegyzi, hogy a leg 
sebb egyénektől szerezte informáczc . ^
nőktől, kik a helyszínén eszközölték 
gálától. E levél adatai szerint tény j.
Beregmegyében az ázsiai ko Kis­
tört Eddig Tisza-Kerecseny, “en; "bete;edé- 
Bégány községekben fordultak elő meg »-va.
sek és halálozások. — Érkezett - ■ 
nus megbetegedésről szóló hír Ba - 
ségből és Tisza-Kerecseny községbe * ^B. 
betegedés fordult eddig elő. Ezek sóz ^
lállal végződött. Egy beteg feW
6 beteg ápolás alatt van. nprei,me- 
helyeken is fordult elő halálozás. bjtelt 
gyében nagy az izgatottság, mer erejj
nem adhatnak a belügyminiszterül ,7taiatbó!
czáfolatoknak, mert közvetlen laP bPlbu-
látják, hogy a kiütött betegseg ° , e r g. — 
rut, hanem valóságos á z s iaU ve.
Nem szabad tehát tovább fdkolózni ^ 
szelyt kicsinyeim, hanem haladék ■ ^
kell tenni a szükséges óvintézkedéseket, v

A többi

1893. julii

reczent 1886-barj 
óvni a kolera-já?j 
sikerülni log ez, 
teszi az óvintéJ.kj 
rendelni a karból 
tartását. Az ilyenf 
kárba, ha a jeize 
gyorsan sikerül 
lera-mentes idöbg 
nak. Nem kéteít 
meztetö szavunk 
gatásra talál !

* Városi
hó 27-ikén. csüti

* A tnzoll
hogy a helybeli ti 
több vizes bordó [ 
gesnek s hogy nej 
Budapesten XV a I 
hordók elkészültei 
parancsnokságot, 
pon Szikszav fóp| 
főparancsnok és 
tak a fővárosba 
átvételére.

Holt idény^ 
ugorka-szezonrói, j 
hónapban kezdődj 
ez a városon is, 
hette, fürdőre, fal 
menekült A várót 
órákat, kihalt, ké 
oldalát sem a sét| 
erdő parkja nagy 
hivatalokban lányi 
lefüggönyözött ab| 
gok véget értek, 
felett napirendre 
mondja egy najl 
hússzor,hogy »na 
kezdenek érdeke^ 
veszteni s még a 
egy kacsát röpüli 
gadom, hogy hirll 
pedig kígyót békij 
zetőkre és nem 
nyelembe téve ti 
a szegén • uj ságit] 
lábát a r.iásik ul 
jére, melven kig 
gondolatra, hogy 
újdonságot ke l ni 
zon megérkezett 

A jog
f. hó 12-ikén, hol

* Övintéi 
álltával, mint őri] 
a városi hatoságl 
a köztisztaságra 
született, meivekl 
csájt ki a lakoss^ 
köztelkek stb. ti- 
bály rendele leknek!

* Dalestéj 
ifjak önképző egyl 
hó 15-én, szómba 
termében Ráez 
dése mellett zártj

1. Népdal
2. Népdal
3. »Nemzeti! 

nekara kísérete i|
4. Népdal 

túl. Kezdete fél 
[yenként 60 kr. 1| 
használják.

* Az 1848 
dijai A minis 
1893. julius 1 -tői 
1848—49. évi h< 
magasabb összegl 

Ezredes 
-alezredes 
őrnagy 
százados 
főhadnagy 
hadnagy 
őrmester 
tizedes 
közvitéz

még pedig azon 
dijílleimények tói! 
nem az állami 
szabályrendeletek! 
napján fognak kil

* Egy vili 
Ilin (Nagyvárad a 
nagy felhőszakaq 
parasztházba bee 
istállójában tartój 
tékán találta, 1 
szemöldökét, az 
hosszat, mély aju 
ugyanabban a he 
embernek semmi I 
szomszéd istállói,'! 
lámsugár a lábán 
még most is lathq 
részén ütött be i 
hogy hol hatolt 
nyomokból könnyé

* A flume 
küldötte vissza 
mindazon tárgyak! 
dégeink itt időzés] 
tak s melyekért 
daczára sem jeleni 
zonyára a fiumeit- 
apró tárgyat, esel
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1898. julius^lO.

reczent 1886-ban és 1892-ben sikerült meg­
óvni a kolera-járvány behurczolásától. Most is 
sikerülni fog ez, ha a hatóság idejében meg­
teszi az óvintézkedéseket. Már most el kell 
rendelni a karbolozást és a város tisztán­
tartását. Az ilyen intézkedés akkor sem vész 
kárba, ha a jelzett vészt Beregmegyében elég 
gyorsan sikerül elfojtani, mert a tisztaság ko­
lera-mentes időben is létérdeke a város lakói­
nak. Nem kételkedünk benne, hogy figyel­
meztető szavunk illetékes helyeken meghall­
gatásra talál 1

* Városi közgyűlés fog tartatni e 
hó 27-ikén, csütörtökhöz két hétre.

* A tűzoltók vashordói. Irtuk már, 
hogy a helybeli tűzoltó egylet parancsnoksága 
több vizes hordó beszerzését tartotta szüksé­
gesnek s hogy négy vashordót meg is rendelt 
Budapesten Walzer g. pgyárosnál. A vas­
hordók elkészültek s a gyár erről értesítette a 
parancsnokságot, melynek részéről a mai na­
pon Szikszay főparancsnok, Publik helyettes 
főparancsnok és Nagy Gábor őrtiszt el is utaz­
tak a fó'városba a hordók megvizsgá'ására és 
átvételére.

Holt idény. Régen beszédek az emberek 
ugorka-szezonról, de csak pár napja, ebben a 
hónapban kezdődött meg igazában. Meglátszik 
ez a városon is, honnan mindenki, a ki te­
hette, fürdőre, falura, vagy más üdülő helyre 
menekült. A város fdutczája, kivéve a reggeli 
órákat, kihalt, késő délután sem lepi el egyik 
oldalát sem a sétálók tarka tömege. A nagy­
erdő parkja nagy látogatottságnak örvend. A 
hivatalokban lanyhán folyik a munka még a 
lefüggönyözött ablakok mellett is. A mulatsá­
gok véget értek, minden nevezetesebb dolog 
felett napirendre tértünk. Minden ember el­
mondja egy nap hússzor s elgondolja még 
hússzor, hogy »nagyon meleg van*. A lapok is 
kezdenek érdekességükből, változatosságukból 
veszteni s még a fővárosi saj'ó is el-el fog egy- 
egy kacsát röptiben. A »nyájas olvasó* (én ta­
gadom, hogy hírlapokkal szemben lenne ilyen) 
pedig kígyót békát kiáltaz »üres* hírrovat-ve­
zetőkre és nem gondolja meg, hogy mig ő ké­
nyelembe téve magát olvassa a lapot, addig 
a szegén* újságíró gyors tempóban szedi egyik 
lábát a másik után, hogy a nap oda tűz a fe­
jére, melyen kigyöngyözik a verejték arra a 
gondolatra, hogy ma még több ilyen értékű 
újdonságot kell megírnia. Hiába ! A holt sze­
zon megérkezett.

* A jog és pénzügyi bizottság
f. hó 12-ikén, holnap d. u. ülést tart.

* Övintézkedések. A meleg idők be­
álltával, mint örömmel tudatjuk olvasóinkkal, 
a városi hatóság megtette az intézkedéseket, 
a köztisztaságra nézve. Rendszabályokat ké­
szíttetett, melyeket közelebb nyomtatásban bo- 
csájt ki a lakosságnak. — Bárha az udvarok, 
köztelkek stb. tisztántartására vonatkozó sza­
bályrendeleteknek foganatja lenne.

* Dalestély. A debreczeni kereskedő 
ifjak önképző egyesületének dalköre folyó hó 
hó 15-én, szombaton a »Margit*-fürdő dísz­
termében Rácz Károly zenekara közreműkö­
dése mellett zártkörű dalestélvt rendez. Műsor :

1. Népdal »Nyisd ki rózsám* Zimaytól.
2. Népdal »Csak titokban* Papptól.
3. »Nemzeti zászló* Rácz Károly és ze­

nekara kísérete mellett, Hubertől.
4. Népdal »Szép szemedből« Ujfalussy 

túl. Kezdete fél 9 órakor. Belépti-dij szemé­
lyenként 60 kr. Pártoló tagok szabadjegyeikel 
használják.

* Az 1848—49-iki honvédek nyug­
dijai. A miniszterelnök jóváhagyásával — 
1893. július 1-től — a már nyugdijat élvező 
1848—40. évi honvédek nyugdijai a következő 
magasabb összegben utalványoztattak és pedig :

Ezredes részére évi 480 írttal,
alezredes » » 408 ,
őrnagy » » 360 »
százados » » 312 >
főhadnagy » » 276 »
hadnagy » » 252 »
őrmesier > » 72 »
tizedes » » 48 ,
közvitéz » > 36 ,

még pedig azon változással, hogy ezen nyug- 
dijilleimények többé nem a hónap 25-én, ha­
nem az állami nyugdijakra érvényben álló 
szabályrendeletek érielmében minden hó "2-ik 
napján fognak kifizettetni.

* Egy villámcsapás. Magyar Rétfa­
lun (Nagyvárad közelében) a múlt csütörtökön 
nagy felhőszakadás alkalmával a villám egy 
parasztházba becsapott. A villámsugár a ház 
istállójában tartózkodó asszonyt jobb halán­
tékán találta, leégette a haját, meg a jobb 
szemöldökéi, az asszony a csapástól két óra­
hosszat, mély ájulásban hevert a földön. Az 
ugyanabban a helyiségben tartózkodó paraszt- 
embernek semmi baja sem történt, hanem a 
szomszéd istállóban őgyelgő gyereket a vil­
lámsugár a lábán érte, amelyen az égési sebek 
még most is láthatók. Hogy a háznak melyik 
részén ütött be a villám, nem tudják, hanem, 
hogy hol hatolt ki belőle, azt a hátrahagyott 
nyomokból könnyen megtudták állapítani.

fiumeiek talált tárgyai. Ma 
küldötte vissza Végh Gyula rendőrkapitány 
mindazon tárgyakat, melyek fiumei kedves ven­
dégeink itt időzésének tartama alatt találtat­
tak s melyekért többszöri sürgős felszólítás 
daczára sem jelentkeztek helybeliek s Így bi­
zonyára a fiumeiek hagyták itt azokat. A több 
apró tárgyat, esernyőket, pálczákat, botokat

köpenyeket tartalmazó csomagot Dall'Asta ügy­
véd czimén bocsájtották útnak.

* A Hortobágyon ismét nagy szá­
razság uralkodik. — Hetek óla nem járt arra 
eső. A legelők a nagy szárazság daczára 
elég jók

* A halálozási statisztika nagyon 
kedvező eredményt tüntet fel az elmúlt hetek­
ről. A meleg idők beálltával fele számát sem 
mutatja fel az elhaltaknak, mini az előző, de 
különösen a téli hónapokban.

* A feketeruhás asszony leánya 
Kiskőrösön a leányos házakban mostan nagy 
szenzáczióró! beszélnek. Ifjú és vén kisasszo­
nyok, éltes és komoly urihölgyek, családi 
összejöveteleken, vidám ozsonnákon, az esti 
séták alatt egyebet se tárgyalnak, mint egy 
rövid eljegyzési hirt.

— A fekete ruhás asszony leánya meny­
asszony ! .

A fekete ruhás asszony : Telkesiné,akinek 
a nagyobbik leánya: Ida veszi magára a 
menyaszonyi fátyolt — másodszor. Először 
Szegeden akarta ezt megcselekedni, de akkor 
elrontotta a partiját a kis Margit nővére. 
A kis Margit, aki a családja renomméját 
alaposan megrontotta, mikcr parányi kezeivel 
a temesvári lottószámok után nyúlt, ki is 
húzta őket a Farkas Menyhért számára. Ez 
egyszerű cselekedet volt, de azért Idának a 
vőlegénye mégis világgá ment. Végre is: a 
leány mostan uj vőlegényre akadt és Telke­
siné felveheti az anyós szerepét, A nővére 
menyasszonyságának legjobban örül a buga, a 
ki a temesvári lottóimból nagyon szép haja- 
donná fejlődött.

* Gyermek halandóság. Szomorú 
állapot, hogy az elhaltak kimutatásában 8 szá­
zalékát az elhaltaknak a 6 hónapon alóli gyer­
mekek képezik. A kisdedek többnyire bélhurut­
ban hunynak el.

* Fiumei színek. Don Kulimázó helybeli nagy 
iparos és »szerkesztésért felelős« társunk, annyira ro­
konszenvezik a humánokkal, hogy testi ábrázatján is 
(lelki ábrázatja nincs, miután lelketlen) a fiumei szi­
lieket viseli. Nevezetesen : a haja kék, a czipője 
(gigerli-czipőket hord a »kormánytól és pártoktól egy­
aránt független« jeles irodalmár) sárga, az orra pe­
dig — veres!

* Halálozások. Városunk kül és bel- 
területén az elmúlt héten a következő halá­
lozások történtek julius hó 2-ikától 8-ikáig : 
Győri Ferencz 52 é ref. tüdőgümőkór, Vitéz 
Gizella 1 é. ref. agylob, Halász József 71 é. 
r. kath. tüdőgümőkór, Thalvizer Irén 8 hón. 
r. kath. tüdőgümőkór, Horváth Sándor 5 hó 
ref. bélhurut, Skoir Dezső 8 hó ref. görcsök, 
Vas Gábor 46 év. ref, öngyilkosság, Kelemen 
József 2 év. r. kath. bélhurut, Tóth József 2 
hetes r. f. bélhurut, Kannál János 54 é. ref. 
végelgyengülés Czakó Ferencz 6 hét. ref.görcsök ; 
Tóth Julianna 1. év. ref. bellimül, Galgóczi 
Imre 2 év. ref. bélhurut, Bakó József 7 év. 
ref bélhurut. Szekeres László 3 hetes ref. 
velesz. gyeng. Bődi Sándor 2 és fél éves ref. 
agvlob, Rácz Eszter leánya Róza 9 hón. r. 
kath. bélhurut, Csonka Mihály 53. e. 
ref. tüdőgümőkór. özv. Nagy Lászlóné 68 é. 
ref. aggkór, özv. Ungvári Péterné 75 é. ref. 
aggkór, Lada Róza 8 napos, ref. velesz. gyeng. 
Molnár István 10 hetes ref, bellimül. Miskol- 
czi Juliánná 1 és fél éves béihurut, Mezei 
Gábor 7 hón. ref. bélhurut, Szilágyi Ferencz 
64 éves róni. kath. tüdőlégdag, Lukács Zsu­
zsanna leánya Piroska 5 hón. ref. béihurut.

* 5, 37. Az olasz kincstáron ér­
zékeny érvágást ejtettek a lutrizó-asszonyok 
ezzel a két számmal : 5, 37. Négy vennégyezer- 
nyolczvannyolcz ambót nyertek a két számon, 
m elyek valamiféle titokzatos összefüggésben 
lehetnek Széni Vinczével. A szerencsés szá­
mokat ugyanis a nápolyi Szent-Vincze ünnep 
tiszteletére rakták meg a lutriban, s az olasz 
kincstár 2,390.380 lírával fizeti meg a lutri- 
szent beleavatkozását a földi dolgokba. — Az 
olasz pénzügyminiszter keserű szívvel fizeti ki 
a nagy veszteségei, de azzal az édes tudattal 
vigasztalta magát, hogy nem is valami nagyon 
hosszú idő kell, hogy a nagy summát — 
ugyanezeken a számokon vissza is nyerje a 
szerencsés nyerőktől.

* A pénzügyőri szakaszok el­
helyezése. A pénzügyminiszter körrendeleli- 
leg arra utasította a pénzügyigazgatóságokat, 
hogy ha valamely pénzügyőri -zakasz felái- 
litását, székhelyének álhelyezését, területének 
uj beosztását, vagy a szakasz megszüntetésé! 
tartják szükségesnek, mindenkor kérjék ki a 
vármegyei és a jövedéki hatóságok vélemé­
nyét s a változlatást csak akkor rendeljék el, 
ha e hatóságok hozzájárultak s ha e válto­
zással netán járó költségek fedezésére a szük­
séges hitel rendelkezésre áll. Ha pedig vala­
mely pénzügyőri szakasz területének változ­
tatásával az illető pénzügyőri biztos területe 
is megváltoznék, az engedély mindég a pénzügy­
minisztériumtól kérendő ki.

* Hőség. Még nem köszöntött be hiva­
talosan a kánikula, va6y kutya meleg,de azért 
már itt van. E hó 2"2-ikén lenne a kánikula 
kezdete, de azért már alig tudunk hova lenni 
a forróságtól. A nap forrón süt, a városban 
déltájban alig lehet járó-kelőt látni, a mező­
kön pirosra érik a gabona, a buzarend meg­
dől. — Az ég tiszta, csak néha a láthatár 
szélén kergetődzik egy bárány felhő. Mi deb- 
reczeniek pedig nagyon óhajtanának egy kis 
zápor esőt, mert nem csak a meleget kell át- 
szrnvednünk, hanem port is, azt a port, a mely 
speczialitásáió! messze földön hires városunk.

* Két csizmadia legény rögtönzött 
érdekes utczai jelenetet tegnap este fele a Cso- 
konai-kert körül. Összekaplak valami csekély­
ségen. Az eszmecserét tettlegesség követte s 
Molnár Jánost úgy ütötte arczul másik társa 
a nála levő rámáscsizmával, hogy menten el­
borította a vér.

* Három csillag. Tegnap este, mind­
járt naplementekor három csillag adott az 
égen egymásnak randevút. Vénus kegyeiért 
csengtek a légyotton Mars és Merkur, s az 
uniformisnak úgy látszik, az égen is meg van 
a maga előnye szerelmes szivek fölött, mert 
Vénus oly közel ereszté magához az égnek el- 
lenálhatatlanját, Marsot, hogy azzal rövid ide­
ig kellős csillagot képezett. A másik udvarló: 
Merkur ezt az ölelkezést szintén elég közel­
ről szemlélte s annyira szivére vette tnellőz- 
tetését, hogy elsőnek hagyta el a találka he­
lyét. Nemsokára utána futott azonban Mars is, 
mintha bosszút akarna allani a rivális sze- 
ladonon. — Augusztus kezdetével le is 
tűnnek a nyugati égboltról' s csak Vénus ma­
rad itt szépségben, fényben egyre növekedve 
s törve s fogadva szerelmes gimnazisták 
és ábrándos bakfisok hozzá intézett sóhaj­
tásait.

* Egy lengyel zsidó állott ma a 
rendőrség előtt, ki kéregetett a városban, de 
nem volt erre engedélye. A kapitány megbün­
tette a kéregető zsidót.

* Razzia. A rendőrség tegnap este 
razziát tartott a városhoz közel eső külső­
ségekben, temetőkben, kertek alatt s több olyan 
csavargót találtak, kik azt az elvet követik, 
bogy nyáron minden bokor szállást ad. Sem 
foglalkozást, sem állandó lakást nem tudtak 
jelenteni s ezért lezárattak.

Irodalom és míiYészet.
A »Vasárnapi Újság* julius 9-iki 

száma 11 képpel, s a következő tartalommal 
jelent meg: »A székelyföldi iparmuzeum.« 
(Cserna Károly rajzaival.) — Költemények : 1 
» A halasi kertben,* ifj. Szász Károlytól. 2. 
»Üres fészek.« Szalay Károlytól 3. »Egyedül.« 
4. »Ott az Enyed patakja mellett.« Szabó Je­
nőtől. — »A tábornok ur felesége.« Elbeszélés. 
Írja Herczeg Ferencz. •— »A korinthusi csa­
torna.« Barabás Alb rttől. (4 képpel : A korint­
husi földszoros. 2. A korinthusi csatorna át­
metszés! munkálatai; 3. A korinthusi csator­
nának Néró idejében készült részlete; 4 Az 
akro-korinthusi Athene-templom romjai.) ■— 
»Várkastély a Kárpátokban.« Regény Verne 
Gyulától. (Képekkel. —, »A Viktoria hadihajó 
elsülvedése.« (3 képpel: 1. Tryon tengernagy, 
a »Viktoria« hadihajóval elveszett hajóraj-pa- 
rane-noka ;2. A »Viktoria« és a »Camperdown«; 
3. Tudakozódás a »Viktoria«-val elsülyedlek 
után a londoni tengernagyi hivatalnál. — 
»Szalonkázás Veglán.« Irta Latinovits Géza. — 
»A kenguru * (Képpel: A boxoló kenguru.) — 
»Norton.« (Arczképpel.) — Irodalom és művé­
szet; Közintézetek és egyletek; Sakkjáték; 
Képtalány stb. rendes rovatok.

TÖRVÉNYSZÉK
Klement metropolita felség­

sértési pere. Szófiából Írják, hogy a tirno- 
vói kerületi törvényszék e hó 17-én kezdi meg 
Klement metropolita bünpörének tárgyalását. 
A vádirat alapját a főpapnak felír 26-án a 
liogorides templomban elmondott egyházi be­
széde képezi,a melybi na népet a kormány ellen 
lázadásra, a fejedelem személye ellen gyűlölet!e 
izgatta sa fejedelem személye ellen meggyalázó 
kifejezéseket hasznait. Az ügyész tiz előkelő 
polgárra hivatkozik, mint tanúra. A vádirat az. 
Üttomann büntető törvénykönyv 55. §-a alap­
ján a metropolitan, ki az ellene emelt vádak 
igazságát mereven tagadja, a halálbüntetés ki­
mondását kéri. A bünper tárgya, a vádlott fő­
papi méltósága s az. a körülmény, hogy a vád­
irat a halálbünteles kimondását kéri, eléggé 
megmagyarázzák az izgatot.ságot melylyel a tár­
gyalást és annak kimenetelét várják.

Különfélék.
Fölmentve a gyújtogatás vádja 

alól. Ritka érdeklődés , mellett érdekes bűn­
ügyet tárgyalt a gyulai törvényszék. A vád­
lottak padján egy megyeszerte ismert vagyo­
nos, kőrösladányi gőzmalomtulajdonos, Szath- 
máry Lajos ült. A vád az volt ellene, hogy 
16,000 frtra biztosított malmát felgyújtotta. A 
bünpert azért indították ellene, mert a nyo­
mozásnál kitűnt, hogy a petroieumkészletét a 
lámpához közel helyezte el, három napra el­
ment hazulról, a lámpát is úgy helyezte el, 
hogy tüzet foghatott. A tárgyalás folyamán 
azonban a tanuk oly kedvezően vallottak, hogy 
tárgyi bizonyítékok hiányában Szatmáryt fel­
mentették.

Öngyilkosság a plébánián. Nagy 
Körösön Gyurinka r. kath. plébános házánál 
szolgált egy fiatal cseléd: Veres Tercsi nevű. 
A lány nem tudni mi okból, a szobájában fel­
akasztotta magát. Csak reggel vették észre az 
öngyilkosságot, mikor már halott volt.

Romba dőlt falu. A borsodmegyei 
Görömböiy községből Írják, hogy junius 30-án 
olyan vihar szakadt le a falura, s a felhősza­
kadás az egész községet úgy elöntötte, hogy 
az emberek nem tud'ák hova lehajtani fejőket. 
A hegyekről és a partosabb helyről lerohant 
árviz ötvennégy lakó hazat döntött romba,

nem számítva hozzá a száznál több elpusztult 
melléképületet. Az összes élelmiszerek, szárnya­
sok, a barom állatok legnagyobb része elpusz­
tult s a lakosoknak nincs hova lehajtani fejü­
ket. A határban a vetésekben esett kár maga 
12 —15,000 forint, mig a falukárosodása ható­
sági becslés szerint legalább 60,000 frí.

A kartács Bécs-Ujhelyen e hónap 6 án 
este öt, második tüzéredhez tartozó katona a 
mezőn egy kartácsot talált; ezzel azután be­
mentek egy közel fekvő félszerbe, hogy ott föl­
bontsák. A tüzérek egyike azonban vigyázat­
lanul meggyujtott egy gyufát, a mikor a kar­
tács már fel volt bontva, és az égő gyufát oly 
közel tartotta, bogy a kartács felrobbant és 
darabjai szerteszéjjel repültek. Mind az öt tü­
zér olyan súlyosan megsérült, hogy hordágyon 
kellett őket a kórházba vinni. Kettőnek közü­
lük a lábát zúzta szét a kartács, a többi 
három súlyos égési sebeket kapott.

így éljetek! . . .
Annak a bizonyos nagybácsimnak, a kit 

önök kétségkívül ismernek, ez volt a kedvencz 
szavajárása. Ha neje szidta, ő Socratestől 
ellesett nyugalommal nyugodtan suttogá:

— Halljátok e nőt. ez asszony! állatot. 
Halljátok dühös verekedését, Így éljetek!

A múltkor éppen akkor látogattam meg, 
mikor egy darab pecsenye megemésztésében 
fáradozott. Mohó pillantásokat vetettem a pe­
csenyére, de a bácsi még mohóbban nyelte a 
mennykdnagvságu jó falatokat s dicsekedőleg 
jegyzé meg:

— Igv éljetek 1
Igen. dehogy éljek én igv. A zsebeim fé­

nyes állasa nem engedi meg az ilyen luxust. 
A pecsenye van tőlem olyan messze, mint 
Makó Jeruzsálemtől, a mi szavahihető embe­
rek tanúsága szerint, jó távolság.

Búskomorságba estem kétségbeesésemben. 
Mind-nt megkisértetlem, a mit lehetett, hozzá­
folyamodtam a legutolsó módhoz is, drámát 
irtani s azt vittem el a nagynevű Búlingató ki- 
adóczéghez.

Harmapnap mentem a válaszért. A czeg 
főnök 2 mankóra támaszkodva, homlokán 
vizes borogatásokkal, kidüledt szemekkel jött 
felém.

Megtört hangon suttogá:
Uram Íme nézze rajtam drámája vér­

fagyasztó gyászos hatását. — A harmadik fel­
vonásnál rémültemben, a minta bősz Kakaó 
mérget önt a gonosz Makaó orrlyukaiba, leszé­
dültem a lépcsőről, kitörtek lábaim, a hatodik 
felvonásnál a fejem úgy zúgott, mint a mame - 
lökök tábora szokott, ha Wekerle beszél.

Zümmögő hangok kerülgettek jobbra 
balra.Uram, tönkretett engem Nem adom ki a 
drámát, mert szivreható gyötrelmeivel lesúj­
taná az egész világot.

S ideadta a mázsás drámámat. Jobban 
szaladva, mint hogy a debreczeni fiákker lovak 
szoktak (azon igazán fontolva haladók,) elsza­
ladtam nagybácsimhoz.

A nagybácsi éppen kedvencz mulatság- 
ságban részesült. Az anyósa jött meg (horren- 
duin dictu) az ex 1 m inált a. az igaz, hogy túl­
tett a legveszekedettebb nagyságos főigaz­
gatón.

— Hát sziija angyali leányomat ?
- Nem ad neki toilletéré.

— Cselédnek akarja itt tartani?
— Semmirekelők, mihaszna !
A nagybácsi kereserü könnyeket ontott A 

mint engem meglátott, oda rohant hozzám s 
üvölté :

— Látod fiam, igv éljetek !
Szegény üreg. Akaratlanul siklott ki szá­

mon :
— Az ördög éljen Így.
A kedvező pillanat elérkezett. A vesze­

kedést meggátolandó, nemes telire szántam ma­
gam. Közbe léptem, mint a hogy Mihasznaink 
szoktak, mikor az már I. i. feleslegessé lelt.

Elolvastam drámámat.
A nagynéni úgy rikoltott, mint valami 

(ill találjanak Unok megfelelő hasonlatot) az 
anyósnak ijedtében elállt a szava.

A néma csendben aztán én szóltam .
■— Bácsi, egy százas árán mindennap 

megszerezhetem Önnek ez élvezetet.
A bácsi meg volt hatva, melegen meg­

szorította kezemet, én még melegebben meg­
szorítottam az általa adóit százast, s elragadtat­
va mondám : így éljetek.

Krónika iró.

Szerkesztői üzenet.
»Pártatlan olvasódnak, helyben. Volt rá 

okunk, hogy az illető ünnepélyről ne zengjünk dics- 
hymnuszokat. Elég lovagiasság volt tőlünk, hogy nem 
zavartuk az ünnepély hangulatát, hanem egyszerűen a 
figyelmes szemlélő álláspontjára helyezkedtünk.

—1 —t kisasszonvnak, T.-Füred. Kedves levelére 
a következő régi verssel válaszolunk :

— »Hallgat az én Múzsám, mint a Kosi malma Szo-
[boszlón.

Amelynek tetején sok piczi gólya sivit«.
> Kalász-tenger hullámzik a réten « A ka­

lász-tenger a mezőn szokott hullámzani. A télen csak 
fü és olykor-olykor (mint az ön reijén is) bolond 
gomba terem! —



Közgazdaság.
Mftsyfti'ország 1893-dik évi ter­

méskilátása. Részletes statisztikai adatok­
ból kitűnik, hogy az országban a gabonater- 
méseredmény : búza 30.76 millió melermázsa, 
szemben a múlt é n eredménynyel: 3S.6o mil­
lió métermázsával, a termésdelicv.it 7.89 mil­
lió metermazsa, a rozsterméskilátás 8 81 millió 
métermazsa, tavaly 13.34 millió metermazsa 
termett és így a rozsnál mutatkozó termes­
hiány 4.53 millió mélermázsa. Az árpatermés 
megközelitő eredményét 10.62 millió métermá­
zsára becsülik ; tavaly 11 62 millió mm. ter­
melt, vagyis árpánál mutatkozó termés-kevesblet 
csak* 1 millió métermázsa. A zabtermés meg­
közelitő eredményét a hivatalbeli statisztikai 
adatok 6.29 millió métermázsára teszik, tavaly 
9 82 millió mériermázsa termelt.

Kőbányai sertésttilet
A sertéskereskeitelini csarnok jelentére.

Julius 8
a) Hízott sertés árak : I. Magyar első rendit : i 

öreg nehéz ijiároiikinl HOO—UH) Ugrón felüli súlyban'
__ í;i__ 2. Öreg közép (páronként d00—400 klg-

súlyban) 42.-----43 - 3. fiatal nehéz (pároukml Hab
Ugrón felüli súlyban) 44 —45'----- i Halai közép (pá-
roiiklnl 251—320 Ugr, sulylmu 44 -45.----- 5. t*i:t'»l
könnyű ipároukiut 2ot) ktgiuig terjedő súlyban) .4 
45.— II. Magyar szedett : ti. Nehéz (páronkint 280
klgrou felüli súlyban) 42-----43 — 7. Közép (pároukiut
Z20—280 kilgr, súlyban) 43.-----44.— 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) 42.----- 44.— III.
Szerbiai: 0. Nehéz (páronkiut 260 Ugrón felüli súlyban) 
43.50-44.50 10. Közép (pároukiut 220—260 Ugr. súly­
ban! 43.50—44.50 11. Könnyű (pároukiut 220 k’gmig ter­
jedő súlyban) 43—44.----- . Sertés létszám : jul. 7-
uapján volt készlet 197,295 darab. A bisott sertés 
üzletirányzata : változatlan. — Hizlalni való 
sertés 16 — 18 —. malaca (11—20 hónapos korban 
hdh-ijtatott 1437 drb.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
jegyzések Julius 10-én — Buzit őszre 8. .
pénz, 8.02 áru, tavaszra —.— pénz — áru. 
Tengeri 189-t. máj.—jun,-ra 5.22 pénz, 5.24 
Zab táv. 6.70 pénz, 6 73 áru. — Káposzta- 
repcze aug.—-szept. 15 30 pénz. 15.40 áru.

VASÜTI MENETREND.

1892. május hó 1-től.
Debreczenböl indul:

Budapest—Nagy-Várad felé

Csak Nagyvárad felé 
Szatmár felé

Miskolci felé

B.-Szt.-Mihály felé máv-ról
, » vásártérről
» » máv-ról

vásártérről 
máv-ról 
vásártérről 
máv-ról 
vásártérről

Füzes-Abony felé 

Ohat-Kócsig

reggel
déli
este

délután
délután

este
éjjel

délelőtt
délután

este
reggel

délután

reggel

délután

8 ó. 40 p 
12 ó. 52 p 
10 ó. 31 
3ó. 40 
3 ó. 24
7 ó. 45 
3 ó. 09
8 ó. 45 
3 ó. 35

5 ó. 48
6 ó. 04 
3 ó. 19
3 ó. 38
4 ó. 15
4 ó. 32
5 ó. 10 
5 ő. 24

Debreczenbe érkezik :

D ibreczenbe N.-Várad-P.-Ladány felől reggel 
* Budapest felől délután
» > » gyorsvonat este

Csak Nagy-várad felől 
Szatmár felől reggel

délután
este

reggel
déli
este

reggel

délután

délután

reggel

2 ó. 44 p
3 ó 09 p 
7 ó. 09 p
7 ó. 42 p 
Só. — p

12 ó. 29 p 
10 ó. 16 p
8 ó. 07 p 

12 ó. 36 p
7 ó. 20 p
8 ó. 05 p 
8 ó. 17 p
5 ó. 46 p
6 ó. 05 p 
5 ó. 23 p 
5 ó. 37 p 
8 ó. 12 p, 
8 ó. 27 p,

XXV. P

A legmagasabb kitüntetésekben részesült és legélénkebb
keresletnek örvendő

Gróf Keglevich István
IP x © z2űl o n. t o r,

(316) (Alapítva 1882-ben.) 2—3
mely gyár az osztrák-magyar monarchiában nemcsak n1 
legrégibb, hanem a legjelentékenyebb is — eredeti 
töltésű palaczkokban mindenütt kapható.

Miskolcz felől

Büd-Szent-Mihály felől vásártérre
> . máv-ra
» . vásártérre
, . máv-ra

Füzes-Abony felől vásártérre 
. . máv-ra

Polgár-Ohat-Kóesról vásártérre 
, , » máv-ra

Budapestről Dcbreozenbe indul

Személy-vonat reggel 8 óra 25 pkor.
Gyors-vonat délután 2 óra 10 pkor. 
Személy-vonateste 7 órakor.
(Egységes vasúti-----zóna — idő szerint.)

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelő" szerkesztő és lapkiadó: Kósa Barna. 

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

figyelmébe ajánljuk a
szeszgyári hizíaio istállóinkban termelt légen szárított

természetes istá 11 ó-trágyát
mint a legolcsóbb, legbiztosabb és a legrégibb trágya-anyagot, mely nálunk akár tőzegekben 

(téglanagyságu darabokban), akár zúzott állapotban, bármily mennyiségben kapható.
Árjegyzékkel és mindennemű felvilágosítással készségesen szolgálunk ♦'Äß

Megrendeléseket haladék nélkül, pontosan teljesítünk

Neuman Testvérek Aradon, ü
(303.) szesz- és sajtolt-élesztő-gvár, szeszfinomitó és gőzmalom, 3—6.

Xdtote;
*

#

*

*

GANZ és TARSA
vasöntő és gépgyár részvénytársulat

BUDAPESTEN és LEOBERS DÓRÉBAN Bécs mellett.
ajánlja

városi hatóságok, valamint a nagy közönség figyelmébe világszerte kitűnő hírnévnek örvendő
váltakozó áramú elektromos rendszerét,

%
GANZ és TARSA vasöntő es gepgyar-reszvenytarsulat ajanl

mely lehetővé teszi, hogy még a jó távol eső vízesések erejét is felhasználhassák akár égés* vá* 
rosok vagy ipari vállalatok kivilágítása - a, akár gépek hajtására. Nagy haszonnal alkalmazzák 

ezen rendszert bányákban és olyan gazdaságokban, hol sürgős munka idején éjjel is dolgoznak.

í\\ és készülékeket kőszén, érez 
\.L L vagy nemes érez fejtésére.

Keményöntésii- és aczélkerekeket
bányacsillékhez s egész csilléket, kerékpá­
rokat, Halmay szabadalma szerint hányavas - 
utak s egyéb ipari vasutak számára, nemkülön­
ben mindennemű vasúti kocsikat.

Keresztezéseket és kerekeket
kéregöntésből és aczólból

Kéregöntésii zúzópofákat,
kéregöntésü hengereket és hengergyürüket ap­
rító gépekhez és golyós zúzómalmokat.

Hengerszékeket
még kisebb malmokban is előnyösebben dolgoz­
nak. mint a malomkövek; valamint egész ma­
lomberendezéseket.
Gépeket papír, farost és cellulose gyár-

TnrKinútíif a helyi viszonyok szerint 
X Ili UlllcliVdL szerkesztve, pontos szabá­
lyozással.

Gáz- és petróleom motorokat
álló vagy fekvő, egy vagy két hengerrel.

Frictiós kapcsokat és dyna- 
mométereket. (m)
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„DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZEAN. (A m. kir, főpostával szemben) ^

teljeserk. "Uijc2©.£i2n, I0ere2n.cle2r.ett i^öJOL’y^r20.37*0^20.0.0..
-©

Elvállal mindenféle nyomtatványokat:

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

253fc"* Vidéki mogr ende lések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
T tXl ZlítMltkH és ÉTLAPOKAT.

(2^- Vidélit megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.' jgC 0

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendők.

©■ 0

ízléses kiállítás!
Jutányos arak!

0

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„DEBRECZE N“,
_ I és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki 

I közönség szives pártfogásába.

Hirdetések a DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.
---© 0

Ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

0

0

SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

bor- és rnm-vignettekef, falragaszokat,
MINDENNEMŰ KÖBLE VELEKET és ÁBJEG YZÉKEKET.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

0 0

i FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek ’*33*
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Előfizetési I
helyben, vagy poi

Egész évre .
Félévre . - •
Negyedévre. . .
Rgy hóra

Egyes nanl

A lap szellemi részét ill 
«meny a szerkesztfieegbf 

bementve

Előfizethetni
Telegdi K Lajos kunyi 

es a kiadóbivatalban
ájult

Musj

(K.B.) A 
földben porlat] 
zetben nine se 
szent hamvaik! 
muszka sokkal 
azon fiai iráj 
el az orosz érd 
helyeiket emi] 
egyeseket haza 
országba.

A Munkád 
munkácsi temel 
tábornok hamv 
jak s nagy kaj 
haza. Hogy a 
gyen, képviselj 
tásánál a cs. 
lamint a m. kJ

Ha ez csa 
lenne, ha csak! 
idegen állam 
csatában harc 
tonáink is u 
ez esetben ned 
munkácsi ka 11 
de midőn az| 
katonáinknak 
muszkák iráni 
más alkalomul 
a kegyelet érzi 
már akkor mai 
■á7. esetet s uf 
egész dolog, ni 
ország Oroszos 
nem szokott uj 
[élességből tini] 
katonát!

Palitzih j 
és kir. közös 
indulója melle 
valami nagy t| 
história. Név• j 
sőt mi magyatj 
zonyosan, lio; 
csak ezredes, 
hősi halált, I 
meg tőle a vi 
azon veszélynt

A MM
Egy nő a a

(Szökell

»A társadul 
egy kilenczven iJ 
Kaposvárott Szol 
mint annyi más, I 
el a szenzácziós] 
Pedig érdekes ml 
lyabb méltatást, j 
növeli az is, bogi 
zasság kérdésébe] 

Mindenek •] 
»A boldogsj 

- - úgymond —I 
kell azt a külön] 
mint az épülete] 
ha nem akarjuk] 
nyakunkra szaka] 
ve lehet elérni.] 
szeretet, munkál 
tesség.«

»Hogy a I 
szól tovább — a 
hogy minden kon 
ittasságnak is iehJ 
igaz. — Attól fi 
volt-e ?

Tisztességtel 
ban jött is létre 
nélkül a másik fJ 
zalomra, önzőleg, 
viszony, épen egsj 
magában hordja a 

»Az állam d

Nyomatott a »Debreczene nyomdájában, Főtér, Csanak-ház 1828.


